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PRILOHA

DOPORUCENI RADY,

kterym se méni doporuceni Rady (EU) 2020/912 o do¢asném omezeni cest do EU, jeZ nejsou

nezbytné nutné, a 0 mozném zruseni tohoto omezeni

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 77 odst. 2 pism. b) a e)
a ¢l. 292 prvni a druhou vétu této smlouvy,

vzhledem k témto divodum:

(1

)

3)

4

Dne 30. ¢ervna 2020 pfijala Rada doporuceni (EU) 2020/912 o do¢asném omezeni cest do

EU, jez nejsou nezbytné& nutné, a o mozném zru$eni tohoto omezeni'.

Dne 2. tnora 2021 Rada pozmeénila doporuceni (EU) 2020/912 o do¢asném omezeni cest do
EU, jeZ nejsou nezbytn& nutné, a o0 mozném zruseni tohoto omezeni” s cilem aktualizovat
kritéria pouzivana k posouzeni toho, zda jsou cesty ze tietich zemi, jez nejsou nezbytné
nutné, bezpecné a zda by mély byt povoleny.

Touto zménou byly zavedeny mechanismy, které maji v prostoru EU+’ zabranit Sifeni
variant viru SARS-COV-2 vzbuzujicich obavy.

Od té doby byly v prostoru EU+ i v mnoha dalSich regionech a ttetich zemich zahajeny
hromadné ockovaci kampané proti viru SARS-COV-2.

Doporuceni Rady (EU) 2020/912 ze dne 30. ¢ervna 2020 o do¢asném omezeni cest do EU, jez
nejsou nezbytné nutné, a 0 mozném zruseni tohoto omezeni (Ut. vést. L 2081, 1.7.2020, s. 1).
Doporuceni Rady (EU) 2021/132 ze dne 2. tinora 2021, kterym se méni doporuceni (EU)
2020/912 o docasném omezeni cest do EU, jez nejsou nezbytn€ nutné, a 0 mozném zruseni
tohoto omezeni (Uf. vést. L 41, 4.2.2021, s. 1).

Soucasti ,,prostoru EU+* jsou vSechny ¢lenské staty Schengenu (vcetné Bulharska,
Chorvatska, Kypru a Rumunska), jakoz 1 Ctyfi staty pridruzené k Schengenu. Patii sem rovnéz
Irsko, pokud se rozhodne postupovat stejné.
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Dne 17. bfezna 2021 Komise v zdjmu usnadnéni bezpecného volného pohybu v EU béhem
pandemie COVID-19 navrhla dvé naiizeni?, jejichZ cilem je zavedeni ,,digitalnich zelenych
certifikati®. Digitalni zeleny certifikat bude v ramci EU slouzit jako doklad o tom, ze osoba
byla oc¢kovana proti onemocnéni COVID-19, obdrzela negativni vysledek testu nebo se
z tohoto onemocnéni uzdravila. Clenské staty i nadale odpovidaji za rozhodnuti o tom, od
kterych omezeni v oblasti vefejného zdravi lze u cestujicich upustit, ale tyto vyjimky by
mély u cestujicich, ktefi jsou drziteli digitalniho zeleného certifikatu, uplatiiovat
nediskrimina¢nim zptsobem.

Védecké poradenstvi a empirické dikazy o ucincich ockovani, kterych stale pribyva,
soustavn¢ prokazuji, ze ockovani pfispiva k preruseni fetézce nakazy.

Z téchto dukazi vyplyva, Ze od cestovnich omezeni by se v nékterych ptipadech mohlo
bezpecné upustit u osob, které¢ prokazi, ze obdrzely posledni doporuc¢enou davku ockovaci
latky proti COVID-19 registrované v EU v souladu s nafizenim (ES) & 726/2004°, a ze
takové vyjimky mohou byt rovnéz odivodnéné u osob ockovanych ockovaci latkou proti
COVID-19, u niz byl dokon¢en proces zatazeni na seznam WHO k nouzovému pouziti.

Déti, které jsou kvili véku z ockovani proti onemocnéni COVID-19 vylouceny, by mély mit
moznost cestovat se svymi oc¢kovanymi rodi¢i pod podminkou, ze podstoupily test PCR na
COVID-19 s negativnim vysledkem provedeny nejpozdé€ji 72 hodin pted piekrocenim
hranice prostoru EU+. V téchto piipadech by c¢lenské staty mohly vyzadovat podstoupeni
dalsiho testu po piijezdu.

Dosud vSak nejsou dispozici prakticky Zadné studie zabyvajici se tim, zda varianty
vzbuzujici obavy neunikaji imunitni reakci vyvolané riznymi ockovacimi latkami proti
onemocnéni COVID-19. V souladu s pfistupem ptfedbézné opatrnosti by proto meél byt
zaveden mechanismus ,,zachranné brzdy*, ktery by ¢lenskym statim umoznil koordinované
pfijimat naléhavd a casové omezend opatfeni s cilem rychle reagovat na vyskyt varianty
v urcité tieti zemi, kterd se stala predmétem specifického zkoumani, a zejména pokud byla
Evropskym stfediskem pro prevenci a kontrolu nemoci (ECDC) oznafena za variantu
vzbuzujici zdjem. Tato zachrannéd brzda by méla umozZnit pfijeti vhodnych opatieni, véetné
omezeni vstupu, s cilem zabréanit zavleceni a Sifeni viru v prostoru EU+. Tato opatfeni by
m¢éla podléhat urychlené koordinaci v Rad¢, aby byl mozny spole¢ny postup.

Navrh natizeni Evropského parlamentu a Rady o ramci pro vydéavani, ovérovani a uznavani
interoperabilnich certifikati o ockovani, testovani a uzdraveni za u¢elem usnadnéni volného
pohybu beéhem pandemie COVID-19 (digitalni zeleny certifikat), COM(2021) 130 final,

a navrh natizeni Evropského parlamentu a Rady o rdmci pro vydavani, ovéfovani a uznavani
interoperabilnich certifikatii o o€kovani, testovani a uzdraveni béhem pandemie COVID-19
statnim piislusniklim tfetich zemi s opravnénym pobytem nebo opravnénym bydlistém na
uzemi Clenskych stati (digitalni zeleny certifikat), COM(2021) 140 final.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 726/2004 ze dne 31. biezna 2004, kterym se
stanovi postupy Spolecenstvi pro registraci humannich a veterinarnich 1é€ivych ptipravka

a dozor nad nimi a kterym se ziizuje Evropska agentura pro 1é¢ivé piipravky (U, vést. L 136,
30.4.2004, s. 1).
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Pti posuzovani epidemiologické situace v tieti zemi by mélo byt zohlednéno, nakolik dana
zemé pokrocila pii ockovani svého obyvatelstva.

Jakmile budou nafizeni o digitalnim zeleném certifikatu piijata, poskytne Komise
prosttednictvim provadéciho aktu zaklad pro rovnocenné zachazeni s certifikaty o oCkovani
vydanymi tietimi zemémi jako s digitalnimi zelenymi certifikaty, nebo pro vydavani téchto
certifikdti osobam, které byly ockovany ve tfetich zemich. V zajmu zajisténi
koordinovaného pfistupu ¢lenskych statii a usnadnéni dalSiho pohybu cestujicich ze ttetich
zemi v prostoru EU+ by mélo byt pouziti téchto ustanoveni co nejvice usnadnéno. Clenské
staty by proto mohly uvaZzovat o zfizeni portdlu, na némz by osoby s bydlisttm mimo
prostor EU+ mohly pozadat o uznani certifikatu o ockovani vydaného tfeti zemi jako
spolehlivého dokladu o ockovani nebo o vydani digitalniho zeleného certifikatu.

Pokud c¢lenské staty doklad o oCkovani uznaji a upusti od omezeni volného pohybu, ktera
zavedly v souladu s pravnimi ptedpisy Unie s cilem zabranit Sifeni onemocnéni COVID-19,
jako jsou pozadavky podstoupit karanténu, domaci izolaci ¢i test na pfitomnost viru SARS-
CoV-2, mély by od téchto poZadavkil v zdsad€é upustit v pfipad€ cestujicich, ktefi maji
bydlisté ve tieti zemi a ktefi nejpozdéji 14 dnl pred vstupem do prostoru EU+ obdrzeli
posledni doporuc¢enou davku ockovaci latky proti COVID-19 registrované v EU v souladu
s nafizenim (ES) &. 726/2004. Clenské staty by se rovnéz mohly rozhodnout, Ze upusti od
omezeni pro cestujici, ktefi byli ockovani jinou ockovaci latkou proti COVID-19, u niZ byl
dokoncen proces zafazeni na seznam WHO k nouzovému pouziti. Ani jedno by vSak nemélo
platit v ptipad¢, Ze c¢lensky stat pouzil zachrannou brzdu. Do doby, nez budou natfizeni
o digitdlnim zeleném certifikatu pfijata a stanou se pouzitelnym a nez Komise piijme
provadéci akt o zachazeni s certifikaty o ockovani vydanymi tfetimi zemémi jako
s rovnocennymi s digitalnimi zelenymi certifikaty, by mély mit ¢lenské staty moznost
pfijimat certifikaty vydané tfetimi zemémi, které obsahuji alespont minimalni soubor daju,
a to na zédklad¢ vnitrostatnich pravnich predpist a s pfihlédnutim k tomu, zda jsou schopny
ovéfit pravost, platnost a integritu certifikatu a to, zda obsahuje vSechny ptislusné udaje.

V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu €. 22 o postaveni Dénska, pfipojeného ke Smlouvé
o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie, se Dansko netcastni pfijimani
tohoto doporuceni a toto doporuceni pro n€ neni zdvazné ani pouZitelné. Vzhledem k tomu,
ze toto doporuceni navazuje na schengenské acquis, rozhodne se Dansko v souladu
s ¢lankem 4 uvedeného protokolu do Sesti mésicti ode dne pfijeti tohoto doporuceni Radou,
zda je provede.

Toto doporuceni rozviji ta ustanoveni schengenského acquis, kterych se neucastni Irsko
v souladu s rozhodnutim Rady 2002/192/ES®. Irsko se tudiz nepodili na jeho piijiméni a toto
doporuceni pro n€ neni zadvazné ani pouZitelné.

6

Rozhodnuti Rady 2002/192/ES ze dne 28. tinora 2002 o Zadosti Irska, aby se na n¢ vztahovala
nektera ustanoveni schengenského acquis (Ut. vést. L 64, 7.3.2002, s. 20).
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Pokud jde o Island a Norsko, rozviji toto doporuceni ta ustanoveni schengenského acquis ve
smyslu Dohody uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou a Norskym
kralovstvim o pfidruzeni téchto dvou stati k provadéni, uplatiovani a rozvoji
schengenského acquis, kterd spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bod¢ A rozhodnuti Rady
1999/437/ES’.

Pokud jde o Svycarsko, rozviji toto doporu¢eni ta ustanoveni schengenského acquis ve
smyslu Dohody mezi Evropskou unii, Evropskym spole¢enstvim a Svycarskou konfederaci
o piidruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského
acquis, ktera spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé A rozhodnuti 1999/437/ES? ve spojeni
s ¢lankem 3 rozhodnuti Rady 2008/146/ES°.

Pokud jde o Lichtenstejnsko, rozviji toto doporuceni ta ustanoveni schengenského acquis ve
smyslu Protokolu mezi Evropskou unii, Evropskym spole¢enstvim, Svycarskou konfederaci
a Lichtenstejnskym knizectvim o pfistoupeni Lichtenstejnského kniZectvi k Dohodé mezi
Evropskou unii, Evropskym spoleenstvim a Svycarskou konfederaci o ptidruzeni
Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis, ktera
spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé A rozhodnuti 1999/437/ES'° ve spojeni s ¢lankem 3
rozhodnuti 2011/350/EU!,

Pravnim statusem tohoto doporuceni, jak je uveden v 13. az 17. bod¢ odivodnéni, neni
dotéena potieba, aby vSechny c¢lenské stity v zdjmu tfaddného fungovani schengenského
prostoru koordinované rozhodly o zruseni omezeni cest do EU, jez nejsou nezbytné nutné,

10
11

Ut. vést. L 176, 10.7.1999, s. 36.

UE. vést. L 53,27.2.2008, s. 52.

Rozhodnuti Rady 2008/146/ES ze dne 28. ledna 2008 o uzavieni Dohody mezi Evropskou
unii, Evropskym spole¢enstvim a Svycarskou konfederaci o pfidruzeni Svycarské
konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis jménem Evropského
spoledenstvi (Ut. vést. L 53, 27.2.2008, s. 1).

Ut. vést. L 160, 18.6.2011, s. 21.

Rozhodnuti Rady 2011/350/EU ze dne 7. biezna 2011 o uzavieni Protokolu mezi Evropskou
unii, Evropskym spole¢enstvim, Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym knizectvim

o pfistoupeni LichtenStejnského kniZectvi k dohod€ mezi Evropskou unii, Evropskym
spoledenstvim a Svycarskou konfederaci o pridruzeni Svycarské konfederace k provadéni,
uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis jménem Evropské unie, pokud jde o zruSeni
kontrol na vnitinich hranicich a pohyb osob (Ut. vést. L 160, 18.6.2011, s. 19).
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PRIJALA TOTO DOPORUCENT:

Doporuceni (EU) 2020/912 se méni takto:

1)

2)

3)

4)

V bodé 2 paté odrazce se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,» — charakter viru vyskytujiciho se v urcité zemi, zejména to, zda byly zjiStény varianty
viru vzbuzujici zdjem nebo varianty viru vzbuzujici obavy. Varianty vzbuzujici zdjem
a varianty vzbuzujici obavy jsou posuzovany jako takové Evropskym stfediskem pro
prevenci a kontrolu nemoci (ECDC) na zakladé klicovych vlastnosti viru, jako jsou
ptfenos, zavaznost a schopnost uniknout imunitni reakci.*

V bodé 2 druhém pododstavci se Cislo ,,25% nahrazuje ¢islem ,,75.
V ¢lanku 2 se tfeti pododstavec nahrazuje timto:

Udaje tykajici se ,,miry testovani®, ,,miry pozitivity testd* a ,,variant vzbuzujicich obavy
a variant vzbuzujicich zdjem* by mélo poskytnout Evropské stiedisko pro prevenci
a kontrolu nemoci (ECDC) na zaklad¢ informaci, které ma k dispozici. Tyto udaje by
mohly byt doplnény o informace poskytnuté delegacemi EU, WHO nebo jinymi stfedisky
pro kontrolu nemoci jsou-li k dispozici, a to téZ na zdkladé¢ kontrolniho seznamu
ptiloZzeného ke sdéleni ze dne 11. ¢ervna 2020.

V bodé¢ 2 se vklada novy Ctvrty odstavec, ktery zni:

Kromé informaci uvedenych v bod¢ 2 prvnim pododstavci by ECDC mélo zvetejnit
a pravideln¢€ aktualizovat mapu zobrazujici situaci ve tietich zemich, pokud jde o varianty
vzbuzujici obavy a varianty vzbuzujici zajem.

Bod 6 se méni takto:
a)  Zaprvni pododstavec se vklada nova véta, kterd zni:

,»Kromé& toho by mély byt povoleny nezbytné nutné cesty pro konkrétni kategorie
cestujicich s nezbytnou funkci €1 potfebou, uvedené v priloze I1.

b)  Ptedchozi odstavec 3 se zruSuje.
Za bod 6 se vklada novy bod 6a, ktery zni:

,»0a. Aniz je dotfen bod 6 pism. a) a b), pokud ¢lenské staty ptijimaji doklad o ockovani za
ucelem upusténi od cestovnich omezeni s cilem omezit Sifeni onemocnéni COVID-19,
mély by v zasad¢ zrusit doasné omezeni cest do EU, jez nejsou nezbytné nutné, pokud jde
o cestujici ze tretich zemi, kteti nejpozdéji 14 dntli pted vstupem do prostoru EU+ obdrzeli
posledni doporucenou davku jedné z ockovacich latek proti COVID-19 registrovanych
v EU podle natizeni (ES) ¢. 726/2004.

8822/1/21 REV 1 zs/kno 6
PRILOHA JALL CS



5)

Clenské staty by rovnéz mohly zrusit dodasné omezeni cest do EU, jeZ nejsou nezbytné
nutné, pro cestujici, kteti nejpozdéji 14 dnl ptred vstupem do prostoru EU+ obdrzeli
posledni doporucenou davku jedné z ockovacich latek proti COVID-19, u niz byl
dokoncen proces zatazeni na seznam WHO k nouzovému pouziti.

Za timto ucelem by cestujici, ktefi chtéji podniknout cestu do ¢lenského statu, jez neni
nezbytné nutnd, méli disponovat platnym dokladem o o¢kovani proti onemocnéni COVID-
19. Clenské staty by mohly piijimat certifikity o ockovani vydané tretimi zemémi
obsahujici alespoii minimalni soubor udaji, jako je totoznost dané osoby, druh vakciny
a datum jejiho podédni, v souladu s vnitrostatnimi pravnimi ptedpisy a s piihlédnutim
k tomu, zda jsou schopny ovéfit pravost, platnost a integritu certifikatu a to, zda obsahuje
vSechny relevantni tdaje.

Pokud rozhodnou zrusit omezeni pro cestujici disponujici platnym dokladem o ockovani
proti onemocnéni COVID-19, mély by clenské staty pifipad od piipadu brat v tvahu
vzéajemnost uznavanou v prostoru EU+.*

V bod¢ 7 se na zacatku prvni véty vkladaji slova ,,Aniz je dotcen bod 6a‘.

Za treti pododstavec bodu 7 se vkladaji nové odstavce, které se stdvaji bodem 7a a které
znéji:

»Pokud se epidemiologicka situace tieti zeme nebo regionu rychle zhorsi, a zejména pokud
je zjisténa varianta viru vzbuzujici obavy nebo varianta viru vzbuzujici z4jem, mély by
Clenské staty vyjimecné pifijmout neodkladné a docasné omezeni vSech cest statnich
piislusnikii dané tfeti zem¢, ktefi maji v této tfeti zemi bydlisté, do EU. Toto cestovni
omezeni by se nemélo vztahovat na osoby uvedené v bodé 6 pism. a) a b) a na cestujici
uvedené v bodech i. a iv. az ix. pfilohy II. Tito cestujici by nicméné méli podstoupit
vhodné a pravidelné testovani, a to i pred odjezdem, jak je uvedeno v bod¢ 7, a domaci
izolaci ¢i karanténu, a to 1 v pfipadé€, Ze nejpozdéji 14 dnl pied vstupem do prostoru EU+
obdrzeli posledni doporucenou davku jedné z ockovacich latek proti COVID-19
registrovanych v EU v souladu s nafizenim (ES) ¢. 726/2004 nebo jedné z ockovacich
latek proti COVID-19, u nizZ byl dokoncen proces zatazeni na seznam WHO k nouzovému
pouziti.

Pokud néktery Elensky stat tato omezeni uplatni, mély by ¢lenské staty zasedajici v rdmci
struktur Rady situaci urychlené, koordinované a v zké spolupréaci s Komisi prezkoumat.
Tato omezeni by se méla prezkoumévat nejméné jednou za dva tydny s piihlédnutim
k vyvoji epidemiologické situace.*

Ctvrty a paty pododstavec bodu 7 se vkladaji za bod 7a a stivaji se prvnim a druhym
pododstavcem nového bodu 7b.

V Bruselu dne

Za Radu

predseda/predsedkyne
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